Upozornění: tento překlad je neautorizovaný a  pracovní.

Nebyla provedena ani jeho jazyková, 

ani věcná korektura. 
Soubor Rozhodnutí Mezivládního výboru pro světové dědictví týkajících se  otáčivého hlediště v Českém Krumlově

29. zasedání Výboru (2005, Durban)

Historické centrum Českého Krumlova (Česká republika) (C 617); 

Rozhodnutí č. 29 COM 7B.101
Výbor světového dědictví

1. prostudovav dokument WHC-05/29.COM/7B.Ad.

2. zaznamenávaje  nálezy mise  ICOMOS  do tohoto statku;

3. podporuje názor smluvního státu České republiky přemístit otočné divadlo z jeho současného umístění v zámeckých zahradách a zároveň doporučuje zapojit do takovéhoto  přemístění zahradní archeology a rehabilitovat poškozenou část zahrady, jakož i letohrádek Bellarie, v souladu se standardy konservace  uvedenými  v návrhu koncepčního plánu;
4. dále doporučuje, aby smluvní stát zajistil, že návrh otočného divadla a jeho umístění na novém místě v rámci ochranného pásma statku bude  ladit  s historickým prostředím;
5. žádá, aby  smluvní stát  Centru světového dědictví do 1. února 2006 poskytl zprávu o dosaženém pokroku pro posouzení Výborem  na jeho 30. zasedání (ve Vilniusu v roce 2006).
30. zasedání Výboru pro světové dědictví ( 2006, Vilnius)

Historické centrum Českého Krumlova (Česká republika) (C617); 

Rozhodnutí č. 30 COM 7B.83
Výbor světového dědictví

1. po prostudování dokumentu WHC-06/30.COM/7B, 

2. s odvoláním  na Rozhodnutí 29 COM 7B.101 přijatém na 29.zasedání (Durban, 2005),

3. bere na vědomí se značným znepokojením dopis smluvního státu z 27.ledna 2006, z něhož vyplývá, že nevěnuje pozornost doporučením, jež vzešla z mise v r.2005 a z rozhodnutí Výboru;

4. požaduje od smluvního státu, aby znovu potvrdil svůj závazek odstranit ze zámecké zahrady před letohrádkem otáčivé hlediště a přemístit ho do přilehlého ochranného pásma a rovněž stanovit pevný časový harmonogram aktivit souvisejících s tímto postupem;

5. dále žádá smluvní stát, aby do 1.února 2007 předložil Výboru pro světové dědictví aktualizovanou zprávu o tom, jak postupují práce v této oblasti i o stavu péče o tuto nemovitost tak, aby ji Výbor pro světové dědictví mohl  na svém 31.zasedání v roce 2007 projednat.

31. zasedání Výboru pro světové dědictví (2007, Christchurch)
Historické centrum Českého Krumlova (Česká republika) (C 617); 
Rozhodnutí: 31 COM 7B.109

Výbor světového dědictví,

1. Po posouzení dokumentu WHC-07/31.COM/7B,

2. Připomínajíc Rozhodnutí 30 COM 7B.83, přijaté na 30. zasedání (Vilnius, 2006)

3. Zaznamenává závazek účastnického státu z 24. ledna roku 2007 o přemístění divadla ze zahrady letohrádku a rovněž tak o harmonogramu jeho přesunu;

4. Zaznamenává se značným zneklidněním, že ukončení aktivit souvisejících s přemístěním otáčivého hlediště je plánováno až na rok 2016 a že účastnický stát hodlá pokračovat ve využívání tohoto místa pro divadelní činnost pod širým nebem a zajistit pokračování letního divadelního života s tím, že očekává umístění zařízení, jež by plně nahradilo stávající točnu;

5. Žádá účastnický stát, aby znovu přehodnotil harmonogram přidružených činností tak, aby bylo urychleno datum demontáže divadla ze zahrady letohrádku a jeho přemístění do přilehlé nárazníkové zóny;


6.  Připomíná, že podle odstavce 119 Směrnic se účastnický stát i jeho partneři musejí ujistit, že trvalé využívání nemá negativní dopad na mimořádnou univerzální hodnotu, integritu a/nebo autenticitu památky;
7. Rovněž tak žádá účastnický stát, aby Centru světového dědictví do 1. února roku 2009 dodal aktualizovanou zprávu o pokroku v opatřeních přijatých v této oblasti a o stavu péče o tuto památku zahrnující popis využívání památek uvnitř historického jádra Českého Krumlova tak, aby ji mohl Výbor pro světové dědictví na svém 33. zasedání, které se bude konat v roce 2009, posoudit.
33. zasedání Výboru pro světové dědictví (2009, Sevilla)
Historické centrum Českého Krumlova (Česká republika) (C 617); 
Rozhodnutí: 33 COM 7B.97
Výbor světového dědictví,
1. Po prostudování dokumentu WHC-09/33.COM/7B,
2. S připomenutím Rozhodnutí 31 COM 7B.109, přijatého na 31. zasedání (Christchurch, 2007),
3. Konstatuje  snahu smluvního státu zaručit ochranu a správu statku světového dědictví;   
4. Konstatuje také,  že rozebrání otáčivého amfiteátru je odloženo na 31. prosince 2009 a konečné datum pro uvedení dotčených  zón do původního stavu je odloženo na 30. dubna 2010, a žádá smluvní stát, aby předložil podrobný projekt na  nové umístění divadla,  jeho přesné místo a zhodnocení dopadu; 
5. Kromě toho s vážným znepokojením konstatuje, že smluvní stát má v úmyslu pokračovat ve využívání statku pro divadelní činnost v plenéru;  
6. Opakovaně žádá  smluvní stát, aby v souladu s článkem 119 Směrnic smluvní stát garantoval, že trvalé využívání nemá žádný negativní dopad na mimořádnou univerzální hodnotu, celistvost a autentičnost statku;
7. Rovněž žádá, aby smluvní stát předložil do 1. února 2011 Centru světového dědictví aktualizovanou zprávu o dalších krocích, které učinil  v rámci  opatření k řešení výše uvedených problémů a předal ji Výboru světového dědictví k posouzení na jeho 35. zasedání v roce 2011.      
35. zasedání Výboru pro světové dědictví (Paříž, 2011)

Historické centrum Českého Krumlova (Česká republika) (C617); 
Rozhodnutí: 35 COM 7B.88

Výbor světového dědictví, 

1. Posoudiv dokument WHC-11/35.COM/7B, 

2. Připomínaje Rozhodnutí 33 COM 7B.97, přijaté na jeho 33. zasedání (Sevilla, 2009),

3. Uznává úsilí, které smluvní stát vynaložil k zajištění ochrany statku a pokrok dosažený při sestavení Plánu správy památky1 a zavazuje stát, aby ve svém úsilí pokračoval ve spolupráci s Centrem světového dědictví a poradními organizacemi;

4. Žádá smluvní stát, aby v konzultaci s Centrem světového dědictví a poradními organizacemi vypracoval návrh Prohlášení o výjimečné univerzální hodnotě k posouzení Výborem světového dědictví jako nový základ  pro přípravu Plánu správy1;

5. Naléhavě prosí smluvní stát, aby nadále dohlížel na to, aby všechny probíhající nebo očekávané projekty památkové obnovy  přiměřeně užívaly  tradiční vápenné technologie  a stavební materiály ve shodě s těmi, jaké byly používány v historických obdobích;

6. Žádá také, aby smluvní stát informoval Výbor světového dědictví a poradní organizace a vyžádal si jejich názor předtím než učiní rozhodnutí o návrhu rekonstrukce autobusového nádraží nebo stavby tunelu a mostu pro vozidla v ochranném pásmu; 

7. Velice lituje, že smluvní stát nedodržel časový harmonogram rozebrání otáčivého hlediště, uvedený v rozhodnutí 33 COM 7B.97, a že použití otáčivého hlediště na jeho stávajícím umístění bylo prodlouženo do roku 2015;

8. Naléhavě žádá smluvní stát, aby urychlil proces rozebrání otáčivého hlediště a obnovy dotčené zóny, a opakovaně žádá smluvní stát, aby předložil podrobný návrh na konečné umístění nového divadla a posouzení dopadu na výjimečnou univerzální hodnotu statku v souladu s Příručkou ICOMOS pro posuzování dopadu na kulturní dědictví v aplikaci  na statky světového dědictví;

9. Žádá kromě toho smluvní stát, aby do 1. února 2013 předložil Centru světového dědictví zprávu o stavu památkové péče  o statek a o provedení výše uvedených požadavků, včetně podrobného plánu a časového harmonogramu přemístění otáčivého hlediště a opatření na zmírnění všech negativních dopadů na výjimečnou univerzální hodnotu statku, k posouzení  Výborem světového dědictví  na jeho 37. zasedání v roce 2013 tak, aby v případě, že se potvrdí prokázané nebo možné nebezpečí pro výjimečnou univerzální hodnotu, zvážil případný zápis statku na Seznam světového dědictví v ohrožení.

37. zasedání Výboru pro světové dědictví (Phnom Penh, 2013)

Historické centrum Českého Krumlova (Česká republika) (C 617)

Vícetématické rozhodnutí: 37 COM 7B.103
1. Po prostudování dokumentu WHC-13/37.COM/7B.Add;
2. Připomínaje Rozhodnutí 34 COM 8B.6, 35 COM 7B.42, 35 COM 7B.63, 35 COM 7B.67, 35 COM 7B.68, 35 COM 7B.69, 35 COM 7B.73, 35 COM 7B.88, 35 COM 7B.94, 35 COM 7B.98, 35 COM 7B.102, 35 COM 7B.106, 35 COM 7B.109, 35 COM 7B.122, 35 COM 7B.127, 35 COM 7B.128, 35 COM 7B.131 a 35 COM 7B.133, přijatých na 34. zasedání (Brasilia, 2010), respektive na 35. zasedání (UNESCO, Paříž, 2011);
3. Bere s uspokojením na vědomí opatření přijatá smluvními státy, aby splnily své předchozí požadavky a zmírnily tak hrozby na Výjimečné světové hodnoty u následujících statků světového dědictví: 
· Staré město Lijiang (Čína)

· Historický celek paláce Potala, Lhasa (Čína)
· Archeologický park San Augustin (Kolumbie)

· Historické centrum Českého Krumlova (Česká republika)

· Historická kulturní krajina vinařské oblasti Tokaj (Maďarsko)

· Taj Mahal (Indie)

· Pevnost Agra (Indie)

· Fatehpur Sikri (Indie)

· Archeologický park Champaner-Pavagadh (Indie)

· Chrámový komplex Prambanan (Indonésie)

· Hora Monte San Giorgio (Itálie/Švýcarsko)

· Historické centrum Vilniusu (Litva)

· Melaka and George Town, historická města úžin Malacca (Malajsie)

· Historické centrum Mexico City a Xochimilco (Mexiko)

· Camino real de Tierra Adentro(Mexiko)

· Geoglyfy v Nasca a Pampas de Jumana (Peru)

· Město Cuzco (Peru)
· Kostely v Moldávii (Rumunsko)

· Klášter Ferrapontov (Ruská federace)

· Ostrov Gorée (Senegal)
· Díla Antonia Gaudího (Španělsko)

4. Vyzývá smluvní státy, aby pokračovaly ve svém úsilí s cílem zajistit zachování statků světového dědictví;
5. Připomíná dotčeným smluvním státům, aby včas informovaly Centrum světového dědictví o každém projektu, který by mohl mít negativní vliv na Výjimečnou světovou hodnotu statku, ještě před nezvratnými závazky, a to v souladu s článkem 172 Směrnice k provádění Úmluvy.  

1 Plán správy památek je znám jako „Management plán“
